MASTERTEC

MASTERTEC SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION

Navod k instalaci

RONDO nastéenny limec Ro 315-
Type Standard

Tésnéni pro trubky s vnéjsim primérem 310 az 324 mm,
napf. KG trubky DN300.
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Zobrazit produkt
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MASTERTEC

MASTERTEC SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION

Navod k instalaci:

The RONDO sealing collar is supplied ready-to-install with
two stainless steel clamping straps for fixing.

Choose the correct size of RONDO Protect sealing collar
corresponding to the outer diameterof the medium pipe to
be waterproofed.

;

Soiled pipe walls must be cleaned prior to installing the
RONDO sealing collar.

Soaking in warm water (approx. 10 minutes) makes the
sealing collar even easier to install, espacially at low
temperatures.

The RONDO sealing collar is pulled on from the spigot end
before the pipe is installed.

The RONDO sealing collar should be mounted centrally on
the wall/floor plate.

The minimum concrete cover of 5 cm must not be undercut.
The distance to the surrounding reinforcement or other
components must be at least 3 cm.

Page 2 of 5

HYDROPHILIC WATERSTOP - JOINT SHEET METAL - INJECTION HOSES | CONSTRUCTION CHEMISTRY - SERVICE DUCTS - LIGHTNING PROTECTION - FORMWORK ACCESSORIES

MASTERTEC GmbH & Co. KG
Gewerbegebiet Unterhaid

Im Maintal 13

D-96173 Oberhaid
Ust.-1d.Nr.: DE 812533130

Tel.: +49 (0) 9503 5047-0
Mail: info@mastertec.eu
www.mastertec.eu

EORI-Nr.: DE 4774124

Kommanditgesellschaft: Managing directors: Bank details:

HRA 9888, Sitz Oberhaid Rainer Kropfelder Sparkasse Bamberg

Komplementér: BBV Bau- Dipl.-Kffr. Gabriele Kropfelder IBAN: DE24 7705 0000 0810 3458 84
Vertriebs-Verwaltungs GmbH, Felix Kropfelder, B. Eng. BIC: BYLADEM1 SKB

HRB 3636 Sitz Oberhaid Jakob Kropfelder, B. Sc.

Amtsgericht Bamberg



MASTERTEC

MASTERTEC SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION

Apply lubricant to the clamping range of the strap, then
tighten the clamping straps sufficiently using a screwdriver
to prevent the RONDO sealing collar from shifting.

During concreting, ensure thorough compacting around the
RONDO sealing collar in order to prevent defects/rock
pockets.
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Der RONDO Sealing collar is positioned in the center of the
concrete component.

It reliably and permanently prevents water penetration at the
outer pipe wall.
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MASTERTEC SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION

Zakladna

Veskeré rozméry a informace v tomto technickém listu odpovidaji vysledkiim provedenych
laboratornich zkousek. Odchylky od nami stanovenych hodnot v laboratornich podminkach
jsou mozné v diisledku podminek prostiedi a provozu, které nemGzeme ovlivnit. Udaje v
tomto datovém listu plati pouze pro nami dodany vyrobek. Udaje o vyrobku odpovidaji pouze
specifikacim v Némecku. Pfipadné odchylky od specifikaci v dané zemi zde nejsou

zohlednény.

Zivotnost

Zivotnost budov je navrzena na 50 let, a tedy i instalovanych vyrobkd. Vnéjsi vlivy ji vdak
mohou zkratit. O¢ekdvana Zivotnost nasich vyrobk( velmi zavisi na misté instalace (napf.
podzemni instalace, vihké prostfedi, more atd.). Vliv maji také vné;jsi vlivy, jako je chemické
zatizeni (kyseliny, agresivni média, vodné roztoky, prlimyslové odpadni vody, oleje atd.) a
okolni/provozni teploty. V kone¢ném dlisledku nelze ucinit zadné obecné prohldseni o
zaruéené zivotnosti vyrobkl MASTERTEC, protoZe ta zavisi na mnoha parametrech (pouziti,
vlivy prostredi, poZzadavky na instalaci, bezpeénostni predpisy atd.). Pro zajiSténi bezpe¢ného
provozu doporuéujeme priibézné testovani vyrobku v ramci navodu k obsluze a udrzbé, ktery
vypracuje zakaznik v souladu s bezpecnostnimi pozadavky.

Oznaceni prava

Technické informace odrazeji nase soucasné znalosti o RONDO nasténny limec Ro 315-Type
Standard. Je urcena pouze jako informace pro uzivatele. Protoze nezname predpokladané
pouziti a podminky zpracovani, je na uzivateli, aby peclivé zkontroloval, zda je vyrobek
vhodny pro zamyslené ucely. Vzhledem k riznym komponentim v misté instalace a tamnim
pracovnim podminkdm nem(iZe spoleénost MASTERTEC poskytnout Zadnou zaruku na
vysledek prace. Naroky vyplyvajici z jakéhokoli pravniho vztahu Ize uznat pouze v pfipadé
umyslného jednani nebo hrubé nedbalosti, a to bez ohledu na zde uvedena prohlaseni nebo
ustné poskytnuté rady. V takovém pripadé musi uzivatel prokazat, ze spolecnosti
MASTERTEC vcas pisemné poskytl veskeré informace potrebné ke spravnému posouzeni
situace pri instalaci. S vyhradou nezbytnych specifikaci vyrobku nebo dalSiho vyvoje.
Poskytnutim téchto informaci nema spolecnost MASTERTEC v umyslu porusit prava tretich
stran. V kazdém pripadé plati nejnové;jsi datovy list. Plati nase odpovidajici prodejni a dodaci
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podminky.
Predchozi datové listy jiz nejsou platné

Vytisknout datum 24.08.2024
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